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(Tésténtk egy hegyi munkdstelepen. Most, hegy a gyirat lesze-
relik, a munkisok mis munkahely felé indulnak A nézd a te-
lepbdl csak az udvart litja, amelynek hdtterében az omladozé
munkdshdzak dllnak kdrbe, nagyon vigasztalanul EISI a hideg
kenyéss@itd kemence kdrtl az asszonyok dlldogillnak, batyukkal.
Jobboldalt gyiilekeznek a munkdsok, nagy dtalvetSkkel, hiti-
ssikokkal, Kés6 délutin van. Kései 6sz. Homily., Az indulék-
mak fij egy kicsit a sziviik, elfogédottak, hiszen sokan szdl6f51d-
jéket hagyjik el, misok munkdjuk, apré pihenéseik helyét.)

Feligyel6 :
Gyeriink, gyeriink, emberek, nem Iehet maradni,
ha nem futtok sigyesebben, hogy tudjunk haladni ?
Elvevéd e fejszédet ? Hozod szalmazsikod ?
Eloltottad a tiizet? Nem hagytal viligot?
Hirom kutrdl vederlinc uj kutig kisérjen,
aki szomjas igya meg vizét tenyerében.

Baliﬂ, cirk“lis:
Nem lesz itt ki szomjazzék, Gres mar a padlas,
szoba kihilo koévén nem bujhat, nyughat mis,
csak aki a kisértést étlentil kibirja

és a nyughatatlan éjt nem tolti el sirva.

Szatyori:

N6, mir aki itt marad, marad a peaésznek,
cibiljdk rossz honapok és esdverések.



Aki él6 tavozzék, hallgasson szavunkra
ezen a hitlen tijon, megillott a munka.

Borosaé :

Keresztatig cipelek, onnan se lesz maskép
szegénységben fehérnép bizony o6ridsnép.

Oprea :
A fogatlan Opreat a fia itthagyna,
de az dreg nem marad, hat te Fagaras ba?

Fagaras:

Se meleg kendsd,

se 56 elegendsd,

se szitni tiizet,

se torni favet,

se litni a csillagos éjt,

ha gyari fast visszakisért,
kézilank nem dlhet itt egy se.
Irgalmatlan csend zugja, hirdesse,
hogyha a dolgoz6 népség
elmegy, mert viszi a szitkség,
alkalmas keze nyoméaban

csak pusztulds, végsé halal van.

A fiu:
Menjénk mi is, apim, az ifju nép
az ifju ember mem l, nem marad,
nem hanyja veti évei biinét,
nem szan halilt, nem szimol drnyakat,

Gyere szaporin, vén s beteg apam,
ha elhullsz, elhullsz, hullj, mi érkédank.

Az apa:
Edes fiam, most megtudja apid,
a mazsas oregkor jelentkezik,
a sird banat tivozd szavat
a gyengilések visszacsengetik.



Mais tijra menni nékem nem lehet,

itt vontam éveim ¢ dombokon

s végsé horgésem, lihegésemet

tudja, figyeli koma és rokon

s ha el is haltak tudva tudja mind

ki késziilédik meghalni megint.

Ez a hazad, e szigoru vidék.

A munka helye. Faradtsigaid

terhelik sdllyal a tijék szivét

s édes emlékkel apré hangjait.

Tanuld meg télem. Ha kinban &reg,

dregebb lennél tin megértenéd

ott dobj hajamra kis oszi fiivet

ott temess el, hol szolgiltam elébb.
A fiu:

E vékony [ét megriaszt, lakatol,

gy6tér, tapod, eltipor, guzsba ver,

lennék csavargd, utalldé lator,

tudatom mindent jobban birna el,

im a szdrnyG helyt, amig lathatok,

nem maradhatok.

Az apa:
En itt maradok.

(Most a munkasok asszonyaikkal, gyermekeik-
kel sorokba illnak a szin elején, hogy elindulja-
nak. Lidik, zsikok, 4talveték kezeikben, val-
laikon. Egy, egy gyerek viszi a kicsi széket,
mas mezitlabas kicsik kezitkben viszik cipdiket.
Taligikat huznak keresztill a szinen, rajtuk lim-
lomokkal, deszkabutorokkal, kis padocskikkal,
nagy batyuba kotott lepeddkkel. A munkisok
még nem hagyjik el a szinpadot, beszélnek az
Apahoz.)

Hétya:
Kész vagvtok Avéd, Rigd, Tacs, Erds? (az
Apihoz). Az dreg Hétya indul, véle josz?



Oprea :
Oprea se marad.
Fagaras:

En se Fagaras.
Az elsd hegyig jer! Csak egy arasz.

I-s6 munkas :
Ki siati maléd ?
II-ik munkas:
Ki onti vized?
I"l-ik munkas :
Ily’ éregen telelhetsz, azt hiszed?
Oreg Sos:
Uj veélgybe fel, vélink eljonni tudj,
jobb lesz neked. Oreg Sés nem hazug!
IV-ik munkds:
Nem félsz majd éjkor ?
V-ik munkis:
Nem ijeszt a gyar?
VI-ik munkas :
A pince kisért!
Vil-ik munkas:
Fiirész visszajar!
ViII-ik munkis:
A kohégésink itt lesz, itt marad !
Egy munkisné :
Sohajtozasunk a fedél alatt.
[X-ik munkas :
Jajgatisunk itt il az ablaken!
X-ik munkas:
Egy szobiban mi meghaltunk haton!



XI-ik munkas:
A téli éjen koccan fogad is!
XIl-ik munkas:
A félhomalyban nem litsz magadig!
XIlI-ik munkas;
Se meleg kend6t kérni nem lehet !
XIV ik munkas :
Se szitni tizet nem dilhet gyerek !
XV-ik munkis :
Ha szolni akarsz, meghaligat a fold!
XVI-ik munkas:
Siiket filén a hangod Osszetord !
Az apa:
Ne korholjatok.
XVIl-ik munkis :
Mit akarsz tehat?
Az apa:
Halottimtél bucsuzni legalabb.
Ki itt hajlott, halt, jarkalt, gérnyedett,
gép fogan csonkult, kérfarész megett
szijjkotényével s dofte derekat
a csapd léc. hat lissam legalabb,
hadd lassam 6t s kendés anydim és
hugaimat, testvéreimet és
mind azt a népet mely hontalanul
a hegy arcdval rancosult, borult,
a viz arcaval simult el s derdlt,
mindenkit lissak; ki koréskoril
izmaval, vallaival és hej!
annyi hajlassal, annyi emeléssel
jusst kapott s hogyha barki urak jénnek
néki mint birtokosnak készénnek
s addig ¢l mig az ég s a hegygerinc,
van élete, bar léte, teste nincs.
Lassam, hit oket, lissam &ket mar most!



Egy oreg (kialt):

H¢, halottak, bucsuzik Bongya Janos !
Egy lany (kialt) :

H¢, halottak, mi elmegytink innét!

Egy oregasszony (kialt) :
Bucsuzik a szallé telepi nép!

(Az utolsé szavak felhangzdsakor, mint valami
adott jelre, kicsapddnak a hattérben huzdédd ha-
zak ajtéi, ablakai és a félhomalyban a hattér be-
népesedik a telep halottaival, Hairiszkendss, fol-
dig ér6 feketeszoknyds szikir vénasszonyok, nagy-
fogu kartonruhis fiatal lednyok, alacsony, allig
gombolt fehéringes, tisztes kiilsejis oregek, énnep-
18ikben feszengé ifjak, vasdrnapi ruhds gyerekek,
valamennyien ugy, ahogy eltemették éket, Iépnek
a hizak elé. A hatiérbél, mindig az latszik, aki
épen beszél, valamivel élesebben a bagyadt ref-
lektor fényben.)

Dénesné :
Nyitva a kemence,
hammas a pemete,
azt mondom én Kisné,
z0ld lapival siisse.
Ugy siisse kenyerét,
ugy sitt ki érti,
az ilyen malélepényt
szereti a férfi,

Bogasné :

Eljovénk egy széra mi,
rossz hirt hallni magiktol.

Rekcumné :

Feléledni Fkicsinyég
kedves, rossz szavaiktol,
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Bogasné :
Melyik leany tosszféle ?

Rekcumné :

Melyik gyerck tolvaj?
Bogasné :

Melyik istentelen hiagban

akad valahol vaj?
Rekcumné :

Ki halt meg amiédta

én is f6ldbe értem ?
Bogasné :

Miért élnek Ravaszék ?
Rekcumné :

S Tét Janosék miért nem ?
Dénesné :

Mondom lelkem, j6 asszonysdg,

az a Madar Istvan,

emlékezik maga is,

az a vékony, hitviny,

aki egyre fogyatkozott.
Varasné :

Mondd gyorsan, ne varj hat!
Dénesné :

Vasirnapon, délutinon

megégve talaltik,
Rekcumné :

Szentisten, szizmadrija, jaj nekiink, jaj nekénk

igy hal meg a kedvesink, igy bhal gyerekink.
Madir Istvin (jén)

En vagyok az éreg Madar
fia Madar Istvin,

eddig féldén voltam, most a
sitba vagyok hitviny.
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Eddig féldén fogyatkoztam,
most a sitba z2artak,
vasarnapon, délutinon
megégve taliltak.
Ledntdttem lampagizzal
tinnepléruhamat,

— édesanyimat csak azért
6li meg a banat —

s meggyujtottam, hogy elégjek.
mert eleget éltem,

mindig kérni, kéregetni,
kdénydrégni féltem.

Masok jartak iskoliba,
engemet a lécek

vartak és a poros, éles,
csikorgo fiirészek,

Misok kaptak bicskit, szappant,
sohasem kohogtek,

nem izzadtak, nem hérdgtek,
se 4gyba nem képtek.
Engem pedig ugy kinozott
szegénysorsu banat,

minden reggel uj baj akadt,
sirnivalé taimadt.

Ilyen korin gyerekfejjel,

ha annyit kell tirni,

mért kéne az dreg munkis
sorsira kerilni ?

Miért kéne a placcra allni,
szalkdba firédni,

idegen ur jovoltaért

forogni, sirégni?

Fekete fog. fekete rét,
fekete betegség.

apamoklés hajnalok és
anyamszajas esték !

Ezért gyislt 6ssze tettemre
ez a munkds udvar,



békentem béven magamat
lampapétlérummal,
Elégtem én, elégtem ¢én,
ki bajos nyughasson,
jotétlélek, csendesszivii
népség megsirasson.

(Lassan elballag a kemence elétt és ledil egy lécdra. A megriadt
asszonyok a gyerek felé pillantgatva mondjik )

Elsé asszony:
Szemei megszenesedtek !

Masodik asszony:
Zapfogai megeredtek !

Harmadik asszony :
Végtagjai égve levaltak !

Negyedik asszony :
Koérmei haja se vartak !

Otsdik asszony :

Mirja, hogy sirt az a gyermek!
Hatodik asszony :

Siitotte a langja a kertet!
Hetedik asszony :

A bél, a tado és a féér
nyujtézott a levegdér !

Nyolcadik asszony :

Nem izlelt, nem érzett, nem latott
feledhette von a vildgot,

de szenes fejében a szikra
fajdalmait odahittal

Halott gyerekek kérusa (hattérben)

Tiszta atok a gyermek !
Hevernek. szemetelnek !
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Az anyjukat rikatjak!
Mind baj, ha litja apjat !
Mind csak melegbe lenne !
Négyszer naponként enne !
Mind kedvvel huzna csizmat !
Nem jir télen mezitlab!
Nem jarna ingbe, fagyba !
Kemencénél maradna !
Tiszta atok a gyermek !
Hogy nyelnék el a vermek !
Az apja kint a placcon!
Lagoz, seper az asszony !
Hogy lepné el a korsig!

A gyerek csak adossig!

Vén asszonyok kérusa (elétérben)

Szégyelte az anyjit, az apjit!
Restelte a piszkit, a pajtat !
Sziletett volna okosnak !
Viari eszes iparosnak !

Halott gyerekek korusa (hattérben)

Elment téled éregasszony,
elment toled dregember,
elment reménységeiddel,
elment téled hiteleddel !
Szérnys végén elborulhatsz,
keresgélvén szillj magadba,
mért dtkozott elpusstulvin,
histlen anyja, hatlen apja?

Vén asszonyok koérusa (el6térben)
Hogyha nincsen sz6rd el hamvit,
ne szélongassa az anyjit !

Hagyja apjit oregedni,
nénjét, dngyit lefekhetni !

Megtortént ez mds szegénnyel,
legyen majd azokkal éjjel,
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a telepi lagosokkal,

ongyilkos lakatosokkal,

mind 6 vélik tirsalogjon.
Minket bizony békén hagyjon !

Az asszonyok : (hirtelen elhalgatnak, mert jdnnek

A férfiak : akik allig begombolt inges, tisztességes fe-
keteruhiban 6ltozétt emberek, feszengenek dnnepldikben)

Baricz Istvdn:
Erre lépjen Istvim druszdm,
erre j6jjon vélem,
ide lepihenhetiink. .
Kar Istvian: (butdn)
En is ugy itélem.

Baricz:
J6 nap van és kénnyd dér

Kir Istvin:
Nem szirad meg a kenyér.

Brinn (jén)
Baricz :
Itt a bagés Brinn Matyis.
Brinn :
Adjisten.
Baricz :
Eredhess.
Brinn :
Egy pofa bagéért nem jovok kiedhez.

Nétené, be nagyra tartja magit Baricz Istvan,
olyan hitviny milyen kied, megvagyok én is tin!
Nincs komiszabb a hénal,



megdzik a hat,

ha miglyaraké volnal
te is megtudnad,

Ha dréttal takardznal
falat melegért,

ha szeggel vakaréznil
megértnéd miért,

hogy végig életemben
iires 6ram nem ért,
idémben, {innepemben
se drdmet, se fényt.

Ha jobblibam te volnil,
jobblabam huzom,
kédokbe hatolnil,

rindl j6l tudom.

Ha tddém te volnil,
hej, tidém nem ép,
otthagytam bagdért
hamds tadém felét,
Nincs mas a nagyviligen,
csak az egy dohiny,

se asszonyom, se linyom,
megfilhat mindahdny,
se asszonya, se lanya,
dreg Brinn igy beszél,
csak legyen j6 dohinya
keze igyinél,

(Leal Madar Istvin mellé s hallgat.)

Bolond Lina (jén)

Avédné asszonysag,

az anyam azt mondta,

nesze egy tarisnya.

Indulj el, indulj el,

kérni, kéregetni,

nem mindig csak otthon iilni,
szenet négegeini,

Parazsat bolygatni,
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seprist félre rakni,
alkonyig, hajnalig,
mindig dudolgatni.
Szegény asszony egyebe sincs,
csak drva két karja,
ura rongyat varrja,
gyermeke ruhajat
rossz szelek cibaljak,
megdermed a vackan,
Avédné asszonysig.
Avédné asszonysag
6lje meg az urat,
mert a férfi allat
rohan a szoknyanak.
Avédné asszonysig
megkérem én magat,
fojtsa meg a fiat,
vagy lanyat legalabb.

(leis] Madar Istvin mellé)

Sévarné : (clétérben)
Kolomposné, ez a maga Lindja.

Kolomposné : (hittérben)
Szegény asszonynak csuf, idétlen lanya.
Sévarné : (elotérben)
Hogy is volt, nem tudjik az asszonyok,
mikor szegény liny meghiberodott?
Kolomposné : (hittérben)
Hat igy volt, ahogy mondom, asssenyok,
jott haza este, kis nadrigja tépett,
a szoknyacskija zoldfoltes, fives
s valahogy olyan nagynehezen Iépett.
Megkérdezem : Linicska, mi bajod,
te sirtdl ? megitdttek ? mondd ki bintott?
De sz6t se szolt, csak ugy sirt csendesen,
mint a gyermek ki szérnyis dlmot latett.
Azota beteg, faradt, egyigyi,
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tizenhét éve igy kell néki élni,

tin sulyos drnyak dltek meg szivén

s ha akarnd sem tudni elbeszélni.
Hiszen tudjak, azéta, a mezén

bolyong maphosszat, minthogyha keresne
fiavet vagy fit, vagy kései virdg

szardt, hogy térni, tépdesni szeresse.
Megvert a sorsom véle gyermekemmel,
ha fel is né hasznit nem lithatom,
oreganyimat sem kell jobban évnom,
tobb baj nem volna, ha litnim vakon.
Csak napsugérral, vizzel bibel6dik,

sarral beszélget, fényben fészkel 6,

s ha elkdltdzik vajki véle mégyen

s ha érkezik valaki véle jé.

Csak tudnidm meg ki tette csuffd, lelkem,
hogy megaztatnim amdgy igazda,

a mocskos anyjit, hogy megemlegetném,
majd litnd markom, hallhatni a szam.
Keze erejét tette gyengeséggé,

kopotts, vakki kék kékény szemét,

se gép mellé, se sitd gyerek mellé

nem illithatom. Birgyu. Alj. Szemét.

Sévirné : tompidn (elotérben)
De linya é.

Kolomposné : (hattérben)
Hat linyom & igen.
Hordoztam, sziiltem, felneveltem &t.
De ki taplaljon holtig eszevettet,
gond nélkiil jarot, sétalét, mendt,
vidamat, ifjut, kerge boldogot,
ki tépelédni nem tud, nem szokott,

(Olébe ejti kezeit. Nagy csénd.)
Egyik asszony : (elétérben)

J6 asszonyok, még vanm itt valaki
ki ha megsz6lal mindenki megérti,

18



meért kén hatukbol szijjat hasitani,
s hogy miért féjtanivalé a férfi.

Lenke : (hattérben)

Hideg 4dgyban egyeddl aludtam,
szélfuviskor ingemhez lapultam,
aprilisban hajammal beszéltem,
juniusban fényesre keféltem.
Novemberben meghdzott a fésa

nem jott el az édesdlelésd.

Féztem be a szilvit harminchatszor,
felugrattak téli pitymallatkor,

egyszer mégis megsajnilt a szoda
érdes kezem nem marja azéta.

Mir azt hittem megmaradni igy kell,
fegyatkozni vézna éveimmel,

fastés lécen sdlni, megheviilni
olvadasig egyiltémben sirni.

Mégis egyszer hosszu téli éjen
megindult a kovakéves vélem,

hegyek k62¢ erre a telepre.
Kovakéves a sz6t nem szerette

Hogy hdzolt négy neveletlen kélyke,
sipadt filem, hogy szirta, gyotorte.
Szegény asszony, hogyha marko!, kart fog,
mert a késé asszonysdg megértott.
Mert, hogy terhes lett a méhem egyszer,
dsszebujtam a kovakédvessel,

6 sem banta, én azt mondtam : ,,Hidd meg
az én kolykém jo lesz otddiknek.*
Lepényhusom méltin osszebagyadt,
régen intett mar az ifjusignak.

Igy tortént, hogy magzatom elvenni.
doktorokhoz véirosba kell menni.

El is visznek, lelkem, el is viszaek,

s ha elvisznek kés ald teritnek !

Hit ahogy a hazbél kicipeltek,
vénasszonyok kérilfeleseltek :
»Meghalsz, biza, ugy késziilj el Lenke,



meg kell halnod, vedd ezt értelembe !
Milyen kar is, milyen kir is érted,
jaj istenem, megesznek a férgek !

Jaj isteniink | Foldbe fognak tenni,
hogy fogsz, Lenke, te onnan kimenni?
Tedd, hogy lenn ne lissik vétkeinket
s véled tesszisk legszebb szirke inged !
El is vittek, mégis visszahoztak,
igseprinek, mostoha gonosznak !

De a kovis, immadar szert tett masra,
mdas konyhésra, masik dgymunkdisra.
Nékem meg haza kellett Gzenni.
aranyeres apammal elmenni.

Havas alatt, hegyes ég tajékan,

viz csapasan, szikla hasadékin

vitt el utunk, Nem hidba féltem
vihart lattam a patak szinében.
Aradis volt, ahogy vizbe értink

s csontig azva didergett a térdink,
aranyeres apim megoleltem,

egy rokonom volt abban a percben

s mikor ajkamban megbotlott habja
a pataknak, eltintiink alatta,
Halilunkkal akaratja lett meg,

a kovakévesnck s a telepnek.

Az egyik férfi: (elotérben)

Ez itt a lengyel koldus, ismerem
szegény 2sid6 elmondhatod, ne félj,
mi hirrel jottél ilyen hirtelen ?

(az asszonyokhoz)

Csend asszonyok, a zsidd beszél.

Lengyel koldus: (hattérben)

20

Hatvan folyén tali Tarmopelbél,
hosszu éven gyalog jottem én,
fulladtam a héthatiri portél,
alom hijjan volt szemem kemény,
Otven péntek 6ta nem fiarbdtem,



libon teltek el szombatjaim,
ijtatosan rég nem kényodrdogtem
imahizak oblés padjain.

Szegény zsid6 kénnyen utra kelhet,
ladiia jég, a batydaja sar,
megriasztjidk nagyati félelmek,

@zt falu, megszdlja madar.
Mondtik otthon: 6 megéri arat,
tudja otthon egész Tarnopol.
megbecsiljik mi a faradtsigat,
szombatolunk garasaibél.

Mondtam is, hogy hilisten, egy évre,
Tarnopolban kalicsot szegek.

rd is széltam egy hazatérére,

vigye el ezt az {izenetet.

Talin oriltis a zsidé asszony
pojak varosban a jo hiren,

amikor, hogy kedvemben akasszon,
kopacsolni kezdett a szivem.

Elért mégis a késé oregség.

Elsé férfi (el6térben) :
Igy jar, aki holtig hontalan.
Maisodik férfi (el6térben):

Kialsé foldi liz piritja testét
varoson tal, hogy odvaiban.

Lengyel koldus (hattérben) :

Mert elmentem és hidba mentem

j6 papunkhoz a szent rabbihoz,

nehéz szivvel, hidba esengtem :
»Kegyelmezz meg, a halil kinoz
egymagamban ne hagyj hiilni, veszni,
agyat adj, csak egy sz6rtakarét!
Kegyeletes bin jon megijesztni,

féefi nélkal magaban halét !
Elkildott, mert hat mast nem tehetett
elndk, titkir mind elkergetett !
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Guazdagokhoz mentem hit meghalni.
Morogtak is annyian vagyunk,
haliloddal gyermeket zavarni,
szolgdkat rikatni nem hagyunk !“
Mashova, hat sehovd se mentem,
minthogy mentem szegény néphez én,
gyertyit gyujini megindult érettem

s j6 haldlért ment minden szegény.
Egyik asszony vetette az igyam,

mas hozta a kis meleg vizet,
keresztény itdgette a hitam,
keresztény még ha nem is hiszed.
Vélem hivtik ruhaszaggatisra
rongyomat 618kl fiaim,

szegény ember ezer sdhajtisa

vert lengyel szobink ablakain.
Elcsendesedésemet kivartik.

Nem siirgettek, amig tudsz maradj

s hogy meghaltam, négy nevem kidltik
barna tetégerenddk alatt.

Még aznap a das virosi pappal

nem volt végimiért alkuvo,

tinédéen és forrd ajakkal,

szallt a telepen a bucsaszo.

Most hogy nyugszom, percre visszatértem,
balld j6 halilom tdrténetét,

jobbomon tét munkis nyugszik térden,
balfelemen egy székely cseléd.

(Most a szinen mindenki @l, padon, 16cdn, ke-
mencénél, mindeniitt és mélységes csend van.
Egyszerre megszélal

Egy hang (el6térben) :
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O is beszéljen, te is kérd velem,
6 is beszéljen, lassunk életébal,
tanuljunk, halljunk szikla erejérsl,
ki csatorndn és tetén tud aludni,

nem mondhat rosszat, nem tudhat hazudni,

Hit szolitlak ! Beszélsz e Névtelen?

A Névtelen (hattérben):

Jo, legyen.

Szombat éjjel haltam meg,
hétfén reggel sziilettem,
hetemet kidolgogtam,
vallalisom végeztem.
Latastél iparkodtam,
vakulisig nem dltem,
hasabfaval fordultam,
vedervizzel térisltem.
Szirkiletkor két szomszéd,
éj bedlltin hét rokon,
éravaltiskor ezer
orkddstt az dAlmomon,
Tél pusztultan derGltem,
6szi szélkor fakultam,
fagy erejét husz ujjam
lefagyasin tanultam,
Zirral megrozsdisodtam,
a posztoval kikeptam,
j6 napom elkeriiltem,
szerencsémen kifogtam.
Nap elétt oregedtem,
jégzajliskor farodtem,
tiz hunytakor pirultam,
urat hagytam féléttem.
Gorcsdsodd hajlaskor.
dérkor megdermedében,
dreg lettem idémben,
koldus lettem erédmben.
Se falam, se padldsom,
se fim, se barazddim,
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igazam fastbe irtdk
ordasfarkas gazdiim.
Rongyos lelkem 6zvegyen,
rongyosodok lelke lett,
még tudjdk a peremet

a telepi emberek.

Ha azt mondod : Névtelen !
Tudhasd azt is: Megélték !
Neévtelenek siratjik,
jotestvérik megoltét.
Biindst szimontartant
igaznak kételesség,

bandst lincrajuttatni
igazaknak jol essék!

Most parbeszéd zajlik le a halottak és él6k kozott.

Az apa:
Nem sipadtam sorsotok hallatin,
névrdl, egy sorsrél ismerdseim
s ha csordul idém, mulisom szakin
vallamra Gtnek rongyos éseim :
enyészni kell! Szilinkra val a fém,
fonilra bomlik a szdlas szévet,
6szi madardidergés idején,
lombbal s az idggal menjen az Breg.
Ki ma sziletett még johet s mehet,
aki megvéndlt, helyét hagyja itt,
segitnek néki az dreg szelek
viligba hordni porlé hamvait !
Enyészni kell férfiak, asszonyok,
aki erds éjfélkor nem riad,
nem csigged el szérnyis halilotok
gyermekhalil, vénsorvadis miatt,
Bucsaszunk sorra : Hej ronktéri Kosa,
hol hagyad testvér a csikdnynyelet?
Féldbe vonultil ? Havasjiré, koésza
asszonyhagy6 ! Mondd el, hogy lehet
egy helyben dlni? Annyi mas hegyea
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stkong a farész, jar szijjas kerék,
asott agyban van ki eléd tegyen
étket s van kinek visszaadd felét?
Es Rakhel, Rikhel rimpai koesis
és dreg Sovar, éjszakai 6r
és Avéd Janos szijjgyartd, hogy is
mehettetek el a napszam eldl?
Vékony Orzse, rongyos, foghijas,
zavarodott leany, vig és oreg,
szeret-e még Avram vasutas,
szeretik még nem kényes éled ?
Bucsdznim sorra: Aita.tos Fetenc,
falabu férfi, derék s nyomorék
ha ma meglesel, holnap feljelentsz.
lesésben férfi, sugdsban derék!
Driga Muntean, anyagtéri maglyis,
civodtunk mi dtven évig ketten ?
,,smecher bitran® ,,pipogya bus Andras“
igy beszéltél és igy beszélgettem.
S Ti férfiak, mind tisztes dolgozék
vaskezis, kalapacskaru sereg,
csaladon fogyodk, bagbért hajolok,
indulds elétt felkoszontelek !
Ellopott tej s méz hian szenvedék,
masnak vajat és kalicsot adok
ti ifju nép ! Kitelt 1d6 elott,
mérges Oregség udvarin halok
és gyerekek, zéldarcu ingesek,
kikhez mig élnek két sz6t nem vetek,
ne dlmodjatok szdrnyiit, rémeset
Kenyér ! Orém ! Hess, el kisértetek!
A hang (héittérben, valaszol):
Bordis orcimon harminc éve fa
és csihany nyilik s bardk, bé levi,
Szomorité vagyok s feledtets
mint az esé s az esds fatetd
a kerités és az 6szi zsindely,
ruhakotél lengé ingeiddel,
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az vagyok, mint a géréngy s a domb,
Gres jovém nem alakithatom,

napi idén tal és magamtsl tavol,

nem szarmazom se tegnaptdl, se matél.
Ha kedvem telik, mindjirt lehetek,
csend a tiledben, hatnapos heted,

amit tudsz rélam, véled eltinik,

nevem is az utolsé betiig,

Baricz (Halottak kézdl dicsekedve):
Mégis j6, mégis j6 meghalni ugy van-é?
Egész jo délelstt alink a nap elé,
egész jo délutin Glénk a nap ala,
a szegény népségnek vasirnap a halil,
Egy ifju (az ¢l6k kazal):
Maradj, mert hagylak szivesen
rosszagu ifjusdg !
Szerusz telep, szerusz bajom,
maradj nyomorusig !
Szerusz te szilkds deszkaigy,
tin akad még egy priccs...

Az ifju anyja (A halettak kézil, korholva).
Ahol te, nyiron fittézs,
kis esében lapits |
(Kdzben mindent belepett a sziirkiilet, Most egy-
szerre megszolal a hattérbol)

A holtak kérusa ;

Ez mir az alkony. Csendesedjink.
Emlékezik még osztott testank.
Asitsunk s menjink. Férfi. néni,
nékéink még messze kell ma érni,
megyiink fekédni nydgésinkhoz,
szomoritonkhoz, 6regiinkhoz.

Erre megyiink a bolti dombra,
sipol a mozdony a sirunkba

a mozdony sipja odahallszik,

az ember j6l még lenn sem alszik,
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Minden délutan pontban hatkot,
minden munkanap alkonyatkor,
izleljsk izzadasainkat,

a régi faradtsig szorongat,

mert aki hatvan hosszu éven,
hajolgatott siirgés serényen

s alkalmas volt a térde szegnek
s a csontja szurds fegyvereknek,
az haldlba hidba szallt at,

ottan is fijlalja a hatat.

(A halottak elhagyjak a szint. A félhomily si-
risédik, A tivozd emberek a ldtomas réviileté-
be hulltan illnak, néman, lehajtott fovel, Es ak-
kor hirtelen belehasit a cséndbe):

A Felagyel6 :

Hé emberek szaporiabban ! Sietni! Sietni!
Riéértek majd holnaputan...

I-s6 munkas:

Meg azutan..

Il-ik munkds:

Soha napjan...

Az apa

(rateszi kezét a fia vallira, 6 is indul. Mélyen
elgondolkozvaj :
Pihenni...

Faggény.
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